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RESUMO

Introdugdo: A ferramenta de pronuncia do Google é muito utilizada pelos professores de inglés para o
aperfeicoamento da pronincia dos estudantes, sendo também, e principalmente, uma ferramenta acessivel
para o ensino online, j4 que esta disponivel gratuitamente para todos os usudrios da plataforma. Objetivo:
Questiona-se nesse artigo o quanto esse uso pode ser benéfico ou prejudicial para o ensino das habilidades
de fala. Materiais e Métodos: Essa ferramenta foi analisada neste artigo a luz do conceito de Inglés como
Lingua Franca (ILF), que propde um olhar decolonial para o ensino-aprendizagem da lingua, desatrelando
o conceito de proficiéncia da imitagdo perfeita da prontncia dos nativos dos paises de maior poder
hegemonico, principalmente Estados Unidos e Inglaterra. Exploramos a evolugdo do ensino de inglés no
Brasil, destacando uma abordagem pds-estruturalista da linguagem, na qual questiona-se a visao tradicional
de lingua como um sistema estruturado e pronto para ser “adquirido”. Defende-se, nesse sentido, uma
abordagem flexivel que valorize as diversas variantes do inglés, inclusive a falada por nao-nativos.
Realizamos nesse artigo uma investigacdo do uso da ferramenta por uma aluna de nivel B1 (pré-
intermedidrio). Foram registradas imagens da tela que apresentam a avaliagdo que a ferramenta faz da
prontncia da referida aluna. Resultados: A ferramenta do Google, embora ttil, € criticada aqui por restringir-
se a variantes de prestigio e promover uma visdo purista da prondncia. As corre¢des propostas pela
ferramenta demonstram uma vis@o restrita da lingua, sugerindo modificacdes que ndo interfeririam na
inteligibilidade da fala da estudante. Conclusdo: Propde-se uma ampliagdo das op¢Oes de prontincia € uma
abordagem mais flexivel para avaliar a inteligibilidade da fala, refletindo a diversidade linguistica. Essas
consideracdes sdo urgentes dada a importancia das Tecnologias de Informagdo e Comunicacao (TICs) no
ensino contemporaneo.

Palavras-chave: Ensino de inglés, Ferramenta de prontncia do Google, Diversidade linguistica.

1 INTRODUCAO
Neste artigo, propomos uma andlise da ferramenta de prontincia acoplada a plataforma Google,
disponivel a todos os usudrios Google de forma gratuita e acessivel. Essa andlise € feita a luz do conceito

do Inglés como Lingua Franca.
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2 DESENVOLVIMENTO
2.1 INGLES COMO LINGUA FRANCA

O ensino da lingua inglesa no Brasil tem trilhado um caminho que envolve a evolu¢do do
entendimento sobre lingua e identidade linguistica, partindo de uma visdo estruturalista para uma mais
complexa e contextualizada.

Este trabalho propde uma abordagem pés-estruturalista da linguagem, que reconhece a influéncia do
contexto social e cultural na construcao de significados. Além disso, destacamos a necessidade de repensar
o papel do professor de lingua estrangeira como facilitador da constru¢@o de sentidos e da reflexdo critica
sobre linguagem e cultura, repensando também as ferramentas e recursos tecnoldgicos que esse professor
terd a sua disposicao.

A discussdo sobre Inglés Como Lingua Franca joga luz sobre o poder e as relacdes de hegemonia
linguistica, onde as linguas dominantes exercem influéncia sobre as minorias. O conceito de "falante nativo"
como o unico modelo de competéncia linguistica valido € questionado, ressaltando-se a importincia de
considerar a diversidade linguistica e cultural.

O conceito de Inglés como Lingua Franca (ILF) envolve uma abordagem que reconhece o inglés nio
apenas como uma lingua estrangeira associada a paises de lingua inglesa, mas como uma lingua de
comunicacdo global utilizada por falantes ndo nativos em contextos internacionais.

Muitos autores desta linha de pensamento argumentam que o inglés € usado como uma lingua franca
em contextos internacionais, onde falantes de diferentes linguas usam o inglés como meio de comunicagao.
Enfatiza-se a importancia de entender e aceitar as variedades do inglés faladas por ndo nativos, em vez de
privilegiar apenas as normas do inglés nativo.

Jeniffer Jenkins € uma desta autoras, e seu trabalho contribui significativamente para a compreensao
das variedades do inglés em seu trabalho sobre "Inglés como Lingua Franca" (ELF). Ela destaca a
necessidade de uma abordagem mais flexivel para o ensino e aprendizado de inglés, reconhecendo e
valorizando as diferentes formas de inglés faladas por ndo nativos. Jenkins defende o desenvolvimento de
habilidades de comunicacdo eficazes em ingl€s, independentemente do sotaque ou da gramatica especifica.
(JENKINS, 2006).

O ensino do inglés nos moldes tradicionais, onde os aprendizes t€ém a obriga¢dao de moldar a lingua
para reproduzir com perfeicdo o “falante nativo”, reproduz uma ldégica colonial que reflete uma visao
hierdrquica de lingua e cultura. O falante nativo é sempre um representante de um grupo social de poder,
americano ou britanico, falante de um sotaque de prestigio mesmo dentro de sua comunidade. No Brasil,

um pais marcado pelas politicas de educacdo neoliberais, a influéncia do colonialismo e do imperialismo
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linguistico nas praticas educacionais e na formacao de professores sempre ocorreu de forma muito intensa.
(SAVIANI, 2019)
Por esse motivo, lancamos um olhar critico ao uso da ferramenta de prontincia disponivel no site de

buscas Google.

2.2 A FERRAMENTA PRONUNCIA DO GOOGLE

As ferramentas tecnoldgicas revolucionaram o ensino de linguas no mundo todo. Principalmente no
caso do inglés, hd inimeras ferramentas disponiveis e gratuitas acessiveis a todos os usudrios que possuam
uma rede de internet e um aparelho com o qual possa se comunicar.

O Google Pronunciation vem sendo usado pelos aprendizes para ouvir e praticar a pronincia daquela
palavra, recebendo inclusive uma avalia¢do da prépria prontncia.

Ao colocar uma palavra na barra de busca acrescida do comando pronunciation, o usudrio 'depara-

se com a seguinte configuragdo:

FIGURA _print de tela01

GO g|e peanut pronunciation X v & Q
Al Videos Images Shopping MNews More ~ Tools
About 2,510,000 results (0.41 seconds)

peanut § Cverview Pronunciation Similar and opposite words Usage examples

Pronunciation
+ American pronunciation

British pronunciation

heé- nuht © i

Slow & Practice

Eoedback
2ea0acH

Fonte: autora

A palavra pode ser ouvida enquanto exibe-se uma versao “transcrita” de forma simplificada, que

para o falante brasileiro ndo corresponde a forma que este escreveria o som que se ouve.

! Neste caso, a plataforma foi utilizada por uma aluna da autora, estudante adulta de nivel B1
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Nota-se que as opcoes de prontincia exibem as op¢des American e British, e o estudante pode ouvir
ambas as versdes, podendo inclusive optar por uma versdo mais pausada da fala ao ativar o botdo Slow.

Ao clicar no icone Practice, o estudante/usudrio repete a palavra no micorofone e recebe um

feedback:

FIGURA _print de tela02

Pronunciation

Sounds like
pee-nuht®
© Sounds like you said

pee-nuht

You may have mispronounced p

Make sure your lips are closed, then release the
air all at once with a puff.

Words with the p sound

<) pay = «) picture = «) pop
o) super 4} capital

Close A

American pronunciation -

Fonte: autora

FIGURA _print de tela03

Pronunciation

Sounds like

pee-nuht©

Sounds like you said
pee-nuht

You may have mispronounced vh

Try to drop your jaw a little and relax your lips.
Your fongue should be low and flat.

rds with the uh sound

4) cup 4) love 4) son

{) country d) husband

American pronunciation «

Fonte: autora
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Observa-se que a pronidncia almejada € [ pi:.nat], e foram corrigidos os fonemas /p/ e /A/.

2.3 DISCUSSAO

Diante dos fatos apresentados, pontamos duas questdes a serem discutidas em relacdo ao uso da
plataforma.

A primeira € a restri¢do a duas variantes de prestigio, a americana e a britanica, ignorando outras
variantes de falantes nativos de paises de menos proeminéncia no cendrio econdmico internacional, como
Jamaica, Africa do Sul e Austrilia. Mesmo a escolha da prontincia americana e britinica, como discutido
acima, pauta-se numa escolha de padrdes de prestigio dentro dos referidos paises.

A segunda diz respeito a busca pela “perfei¢dao” na reproducdo do molde nativo. Os fonemas
corrigidos apontam pra uma pronuncia “errada” de dois fonemas, o /A/, que € de dificil realizacdo para o

falante brasileiro, e o /p/, que familiar par o falante do portugués.

3 CONCLUSAO

A ferramenta de prontncia da plataforma Google poderia ser um instrumento bastante util para
professores e estudantes. Entretanto, apontamos aqui que a restricdo as variantes de maior poder
reproduzem uma visdo colonialista da lingua. Diante das discussdes contemporineas sobre o ensino e
concepcdo da lingua, esperaria-se que a plataforma atualizasse suas opg¢des, incluindo outras variantes e
ampliando o leque de escolhas do estudante.

Apontamos também que prevalece uma visao purista do aprendizado da pronincia, enquanto poderia
haver uma flexibilidade maior em aceitar uma fala que mantivesse a inteligibilidade da palavra. Isso poderia
ser alcancado se houvesse uma opg¢do na qual o usudrio declarasse sua lingua original e especificasse que
gostaria de ter apenas sua inteligibilidade avaliada.

Concluimos que muito se tem ainda a evoluir na visao predominante nas TIC’s sobre lingua e ensino,

o que se faz urgente dada a importincia do seu uso na sala de aula contemporanea.
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